Appendice

Inchiesta contro gli uomini della castellania di Casteldelfino

sul bottino razziato durante la spedizione del 1384

contro gli eretici della Val Chisone

Casteldelfino, 24 ottobre 1385

Il notaio Guigo Podii, delegato dal commissario Antonio Legerii di Cesana, interroga gli uomini della castellania di Casteldelfino, nella Val Varaita, inquisiti per essersi impossessati, in danno delle casse del Delfino, di parte del bottino tratto dalla spedizione contro gli eretici della Val Chisone cui avevano partecipato l’anno precedente.

Originale: Archives Départementales de l'Isère, Grenoble, B 2999, fogli 350-359.

	Trascrizione dall’originale di Valerio Coletto.

Anno Domini millesimo tercentesimo octuagessimo quinto et die [   ]
 octobris hec est inquisitio facta contra homines Castellanie Castri Dalphini qui interfuerunt anno proxime preterito in Valle Clusone ad accipiendum hereticos, recepta per me Guigonem Podii notarium Curie dicti Castri Dalphini ex vigore comissionis michi concessa per nobilem et discretum Anthonium Lagerii de Sesana commissarium in hac parte specialiter deputatum. Qui dicti homines subscripti diligenter et separatim fuerunt examinati prout infra ut precipitur et mandatur de apilha per ipsos homines ibidem capta et bonis Domino confiscatis et [    ]
 aliarum personarum.

I

Et primo Reymundus de Alaysia contra quem inquiritur, juratus et diligenter examinatus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri quam committat si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle tempore quo supra ad capiendum hereticos, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit de bonis dictorum hereticorum seu aliarum personarum dicte Vallis, dixit quod sic: unum pannum lecti quod vendidit II solidis astensibus. Interrogatus si plus dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha dixit quod sic, quod dominus Bayllivus dedit hominibus Castellanie dicti Castri Dalphini sex vachas comuniter in dicta Valle et ipsas vachas vendiderunt precio sex florenorum boni auri et quod sibi pervenit [   ]
. Interrogatus si scit nec dixi audivit quod nula persona de dictis bonis cepit et secum deportavit, dixit quod bene vidit quando recedebant quod ducebant aliqui de pannis et de aliis rebus portandis. Interrogatus ipsum redeundo qui cepit et secum portavit dixit quod unum pannum lecti, unam robam de muliere de panno nigro, unam sapam ferri, unas mitanas factas de panno albo.

II

Johannes Bonardi juratus et diligenter examinatus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri, quam commitat si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit de bonis dictorum hereticorum seu aliarum personarun, dixit quod sic: unum cocobum cum de aliis rebus, sed non recordatur. Interrogatus si dedit nec vendidit alicui persone de ipsis bonis, dixit quod sic: unas tesoyras precio II solidorum astensium, unum soc VI denariorum astensium. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit quod non, nisi hoc quod sibi pervenit de dictis vachis vendutis ut supra. Interrogatus si aliqua cepit nec secum portavit ad suam domum redeundo, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, unam parvam ollam cupri, unam manieram, unam camisiam, unas caligas et unam parvam reysam.

III

Costancius Lamberti, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum cum aliis rebus, sed non recordatur, in sua logia. Interrogatus si dedit seu vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unam marteleuram precio I grossi. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit et deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit et secum duxit ad suam domum redeundo, dixit quod sic: unum pannum lecti, unum voramum, unas calicas, I mitanas factas de panno albo, I strops, unam camisiam et unam cerveleriam.

IV

Jacobus Chapelli juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit et secum deportavit, dixit quod sic: unam ollam cupri, unam sartaginem cum aliis minutis, sed tamen non bene recordatur. Interrogatus si vendidit nec dedit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unam sartaginem precio XVIII denariorum astensium. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit et secum deportavit redeundo, dixit quod sic: dictam ollam cupri parvam, unam capam factam panni lecti, unum mantellum parvum, duas claves, unam brachiam panni albi, I mitanas factas de dicto panno albo.

V

Petrus Pascalis, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit et secum deportavit, dixit quod sic: unum magnum cocobum in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit ad suam domum redeundo, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, I socum, unum volamum, unam robam pravam de panno albo, unam camisiam, I mitanas factas de dicto panno lecti.

VI

Franciscus de Falcona, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri, quam comitat si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit et secum deportavit dixit quod sic: unum magnum cocobum positum in sua logia, cum aliis minuatis parvis, sed non recordatur. Interrogatus si de ipsis bonis dedit nec alicui persone vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit redeundo dixit quod sic: unam tunicam nigram de muliere, unam camisiam, unas cerebulas, unum puintenum lane, modicum de coreo, I capam factam de uno panno lecti, unum par caligarum de panno albo.

VII
Jorcius Beçoni, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri, quam commitatur si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam sartaginem, unum pannum lecti et de aliis rebus, sed tamen non est memor, in sua logia. Interrogatus si aliqua dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de pilha facta, deposuit ut supra. Interrogatus si redeundo ad domum suam si aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: modicum de coreo de quo fecit unum par sotularium, unam capam factam de uno panno lecti, et dixit quod ipsam emit apud Molinas ab Johanne famulo Francisci de Pier de Bellinis precio VI solidorum astensium.

VIII

Johannes Ruffi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod non. Interrogatus si dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod non, nisi in tantum quod habuit quatuor grossos da quadam olla venduta, sed tamen nescit de quo loco erant vendentes
. Item de quadam palacia inter ipsum deponentem et Johannem Garnerii vendutam, pervenit sibi de sua parte habuit duos grossos. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit ad domum suam redeundo, dixit quod sic: unum barletum parvum de lignis, I forcers, unum dymidium linteamen, unam borcam magnam de pille factam.

IX

Johannes Garnerii, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum magnum cocobum, in sua logia. Interrogatus si aliqua bona ipsorum dedit nec alicui persone vendidit, dixit quod non, nisi in tantum quod de dicta pallacia venduta habuit duos grossos. Interrogatus si habuit aliquas bestias de ipsa pilha facta, deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit nec secum portavit ad suam domum redeundo, dixit quod sic: unam robam de panno nigro de homine pravam, unam camisiam, unas cerubulas et unam cerveleriam.

X

Baridonus Baridoni, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: de tela unum pannum cum de aliis minutis, sed tamen non bene memoratur, in sua logia. Interrogatus si dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit alíquas bestias de dicta pilha, deposuit ut supra. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit ipsum domum suam redeundo, dixit quod sic: unam dymidiam teysam tele linee, unam capam factam de uno panno lecti, unum parvum mantillum.

XI

Ainardus Boveri, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod non. Interrogatus si dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod non, nisi in tantum quod fuit ad capiendum quemdam hominem et non sibi invenerunt nisi octo grossi, de quibus sibi pervenit II grossi, quod habuit. Interrogatus qui erat secum, dixit quod Stephanus Muleti, Anthonius Canalis et Guillermus Jalmeti, omnes de Castellania Castri Dalphini. Interrogatus si habuit aliquas bestias de ipsa pilha ibidem facta, deposuit ut supra. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit ipsum redeundo, dixit quod sic: unam teysam tele linee.

XII

Villielmus Cavalerii, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et unam sartaginem et aliis minuatis sed non bene est memor. Interrogatus si dedit alicui persone de ipsis bonís nec vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha ibidem facta, deposuit ut precedentes. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit retrocedendo, dixit quod sic: unam tunicam nigram de muliere quasi pravam, unum pannum lecti pravum.

XIII

Gilius Berardi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: de panno albo unum mantillum, unum soc, in sua logia. Interrogatus si dedit de dictis bonis nec vendidit alicui persone, dixit quod sic: dictum soc cuidam persone, sed tamen ipsum non agnovit, precio IX solidorum monete astensis, et cum ipso erant socii ad vendendum Lantelmus Juvenis et Johannes Durandi de dicta Castellania, et quilibet ipsorum habuit tres solidos dicte monete. Item confessus fuit habuisse II grossos de quodam homine capto sed non agnovit societatem cum quo erat. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut supra. Interrogatus ipsum redeundo si aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unam robam de homine nigram pravam. Item de una roba de muliere de panno nigro scisa, duas partes, unam parvam taravellam.

XIV

Petrus Alamandi, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit dixit quod sic: unum dardum ferri ex eo quia dixit quod perdiderat suam lanceam et non alias. Interrogatus si dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod emit quandam pravam gipam emptam a Petro filio Jacobi Alamandi et a famulo Francisci de Pier et eisdem solvit pro quolibet quattuor grossos. Interrogatus si habuit aliquas bestias de apilha ibidem facta, deposuit ut supra. Interrogatus retrocedendo si aliqua cepit et secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, unum par caligarum de panno albo, unum parvum ferrum de una parva lancea, I mitanas factas de eodem panno.

XV

Franciscus Galliani, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit dixit quod non. Interrogatus si dedit de ipsis bonis alicui persone nec vendidit, dixit quod sic: unum saccum Jacobo filio Meyfredi Leveti precio III solidorum astensium. Interrogatus si habuit aliquas bestias de ipsa pilha dixit et deposuit ut precedentes. Interrogatus redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unam caciam aque, unum parvum mantillum, unam sonagllam, I mitanas factas de panno albo.

XVI

Tomas Seymandi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum quam comitat si contrarium reperiretur. Et primo [interrogatus] si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit dixit quod sic: unum cocobum, et de aliis rebus minuatis sed non est memor, ponendum in sua logia. Interrogatus si dedit nec alicui persone vendidit de ipsis bonis, dixit quod habuit duos grossos de uno soc et de uno mantillo per eum venduto, sed tamen nescit nec agnovit personam. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha ibidem facta, deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum retrocedendo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unum parvum mantillum, unam sonagllam et unam pravam toallam.

XVII

Petrus filius Jacobi Alamandi, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum positum in logia. Interrogatus si dedit alicui persone de ipsis bonis nec vendidit alicui persone, dixit quod non, nisi in tantum quod habuit quatuor grossos tercie partis unius gipe vendute dicto Petro Alamandi. Interrogatus si habuit aliquas bestias de ipsa pilha ibidem facta, dixit et deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum retrocedendo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum saccum, I mitanas de panno albo factas, I toagllam de muliere fractam. Item confessus fuit vendidisse in loco Cerverie veniendo modicum de tela linea, I grossum, sed tamen nescit nomen.

XVIII

Jacobus filius Meyfredi Leveti, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec aliqua deportavit, dixit quod sic: unum cocobum positum in sua logia, et aliud nescit. Interrogatus si dedit nec vendidit alicui persone de ipsis bonis, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus retrocedendo si aliqua cepit nec secum
 deportavit, dixit quod non.

XIX

Tomas Galiani, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorun auri, quam comitat, si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle Clussonis, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam sartaginem haeris, cum aliis rebus minutis de quibus non recordatur. Interrogatus si dedit nec de ipsis bonis alicui persone vendidit, dixit quod vendidit Reymundo Bruni de Bellinis unam sartaginem castanearum precio II grossorum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, unum trent, unum cumancle et unam marteleuram.

XX

Petrus Grossi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri quam comitat si contrarium veniret suum juramentum et celaverit veritatem. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum positum in logia, aliud nescit. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut supra. Interrogatus retrocedendo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, I strops, I mitanas factas de dicto panno.

XXI

Johannes famulus Francisci de Pier, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod unum pannum lecti, unum lintealmen, III camisias, tamen aliud nescit. Interrogatus si dedit de ipsis bonis nec vendidit alicui persone, dixit quod sic: unum linteamen Jacobo Richardi de Bellinis, unum grossum. Item Jorcio Beçoni unam capam factam de panno lecti et sibi solvit I grossum. Item plus terciam partem unius gippe vendute dicto Petro Alamandi et habuit IIIIor grossos. Interrogatus si habuit aliquas bestias de pilha ibidem facta, dixit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: tres camisias, III cerubulas, I mitanas factas de panno albo.

XXII

Meyfredus Arnaudi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si aliqua cepit et secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et plures minutas sed non recordatur. Interrogatus si dedit de ipsis bonis nec alicui persone vendidit, dixit quod sic: unum cocobum vendidit precio II grossorum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha deposuit ut supra. Interrogatus retrocedendo si aliqua cepit nec secum portavit dixit quod sic: unum collarium ferri, duo strops, unam apiam parvam  et unum mantillum parvum.

XXIII

Petrus Stephani, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic, solum modicum de coreo, dixit quod aliud nescit. Interrogatus si dedit de ipsis bonis nec alicui persone vendidit, dixit quod sic: V brachias tele Bernardo Bernardi de Bellino precio II grossorum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pylha, deposuit ut precedentes. Interrogatus redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unam camisiam de coreo de quo fecit solas, unum par sotularium.

XXIV

Petrus de Garnerio, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum magnum cocobum cum aliis rebus minuatis, sed non recordatur. Interrogatus si dedit nec de ipsis bonis vendidit alicui persone, dixit quod sic: unum mantillum Reymundo Bruni de Bellinis precio II grossorum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut supra. Interrogatus redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam camisiam, unam sonagllam, unas mitanas factas de panno albo.

XXV

Reymundus Bruni, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri, si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam ollam et unum pannum lecti positum in sua logia. Interrogatus si aliqua dedit de ipsis bonis nec alicui persone vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de ipsa pilha facta, deposuit ut precedentes. Interrogatus retrocedendo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unam sartaginem de castaneis, unum mantillum et unam pravam toalam.

XXVI

Conradus Bruni, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri quam comitat si contrarium veniretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod non, ex eo quia custodiebat bestias pilhe et ibidem non separabat. Interrogatus si dedit nec alicui persone vendidit de ipsis bonis, dixit quod non. Interrogatus si habuit nec cepit aliquas bestias de dicta pilha, dixit quod non, nisi ut supra. Interrogatus si aliqua cepit nec secum deportavit ipsum redeundo, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, V brachias tele, unas mitanas factas de panno albo et unam camissiam.

XXVII
Petrus Albi, contra quem inquiritur, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contraríum reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum magnum positum in sua logia. Interrogatus si dedit nec alicui persone de dictis bonis vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut supra. Interrogatus ipsum ad suam domum redeundo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, unam tunicam de panno nigro, unas cerubulas, unam camisiam et unam cerveleriam.

XXVIII

Anthonius Canalis, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam tesam tele linee, unum pannum lecti. Interrogatus si dedit alicui persone nec vendidit de ipsis bonis, dixit quod sic: unum parvum capucium quod vendidit Hugoni Alayssiae de Ponte precio III grossorum. Item plus habuit duos grossos de quodam homine capto cum Aynardo Boveri, Stephano Muleti et Guillielmo Jalmeti et quod quilibet pervenit et habuit II grossos. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno albo, unam camissiam, unum par caligarum et unas mitanas factas de panno albo.

XXIX

Petrus Pella, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum magnum cocobum positum in sua logia, aliud nescit. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno albo, I parvum saccum, unum stropum ferri, unam camisiam, unum ferrum de lancea.

XXX

Beyroardus Beyroardi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: de mantiis, unum pannum lecti. Interrogatus si dedit alicui persone nec vendidit de ipsis bonis, dixit quod sic, quod dedit unum copertorium lecti Anthonio Filia, I gladium lateralem quem dedit Bruno Bauduqui, omnibus de Ponte. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha facta, deposuit ut supra. Interrogatus retrocedendo ad suam domum si aliqua cepit nec aliqua deportavit, dixit quod sic: unam robam de homine de panno nigro, unam camissiam, unum par sotularium de muliere et unum saccum et unas mitanas factas de panno albo.

XXXI

Hugo Alayssia, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum saccum repletum de caseis in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit alicui persone de dictis bonis, dixit quod sic, quod dedit Anthonio Filia unam caciam aque, unum saccum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo si aliqua cepit nec deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unum saccum pravum et unas mitanas factas de dicto panno.

XXXII

Anthonius Filia, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri, quam committat si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si cepit nec aliqua deportavit, dixit quod sic: unam catenam ferri et de aliis rebus minutis, sed tamen non bene recordatur. Interrogatus si dedit nec vendidit de bonis predictis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit et deposuit ut supra. Interrogatus redeundo ad suam domum  si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam caciam aque, unum dymidium linteamen, unum pannum lecti, duos punctenos lane et unam sonagllam.

XXXIII

Anthonius Maynardi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri, si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem cepit nec aliqua deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et de aliis, sed tamen non est memor, positum in sua logia. Interrogatus si aliqua dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod sic, unam reysetam parvam quod sibi dedit, et aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit un supra. Interrogatus ipsum redeundo si cepit nec aliqua portavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno unius lecti, unam robam de homine panni albi pravam, unas mitanas factas de dicto panno.

XXXIV

Anthonius filius Hugonis Viviani, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod non. Interrogatus si dedit nec alicui persone vendidit de ipsis bonis, dixit quod sic, et quod invenit duas brachias panni albi et cuidam vendidit XVIII denariis astensibus. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus in suo recessu redeundo ad domum si cepit aliqua nec secum portavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, unam resetam parvam, unam camissiam et unam sonagllam.

XXXV

Stephanus filius Reymundi Gertossii, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem cepit nec aliqua secum deportavit, dixit quod sic: unum pannum lecti, unam robam de homine de panno albo et de aliis, sed tamen dixit quod non bene recordatur. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unum pannum lecti et unum mantillum Anthonio Candii de Ponte precio XII solidorum astensium, aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus in suo recessu veniendo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unas mitas factas de dicto panno et unum parvum saccum.

XXXVI

Guillermus Ialmeti, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri quam committat si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum magnum cocobum et unum pannum lecti. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unum pannum lecti et unum parvum saccum quattuor grossis. Item plus habuit de dicto homine capto II grossos pro sua parte quem sibi invenerunt videlicet cum dicto Aynardo, Stephano Muleti et dicto Anthonio Canalis. Interrogatus si habuit aliquas bestias in dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus ipsum redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno unius lecti, unam camissiam, unum pannum lecti, unum saccum parvum et unum par scofonarum.

XXXVII

Anthonius Candii, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secus deportavit, dixit quod sic: unum cocobum, I pannum lecti in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone,dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha,deposuit ut supra. Interrogatus retrocedendo si aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unum pannum lecti, unum mantillum, unam camissiam. Item unam capam factam de uno panno lecti, unas mitas factas de dicto panno.

XXXVIII
Petrus Bernardi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et unam sartaginem et de aliis rebus, sed non recordatur, positum in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus in suo recessu veniendo ad domum si aliqua cepit et secum deportavit, dixit quod sic: unam robam de panno nigro de homine, unam camisiam, unam capam factam de uno panno lecti et unos strops.

XXXIX

Michael Gertossi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et una cathenam ferri et aliud nescit. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: Haragono Chayssii de loco Pontis unam robam de muliere de panno nigro, precio IIIIor grossorum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut supra. Interrogatus in suo recessu ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum par caligarum factum de panno albo, unas mitas factas de dicto panno, unam mantiam et unam camissiam cum unis cerubulis.

XL

Aragonus Chayssi, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrariun reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod non. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, duas camisias, duas grapas ferri et unam robam de panno nigro sue partis pilhie.

XLI

Giraudus Dopnete, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri de veritate dicenda. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unum cocobum cum aliis rebus, sed non est memor. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic, quod vendidit Johanni Falco unam tunicam de homine de panno albo, precio III grossorum, aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de ipsa pilha, dixit quod non. Interrogatus in suo recessu si aliqua cepit nec secum deportavit ad suam domum, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, item de tela linea V brachias et unam camisiam.

XLII

Brunus Bauduqui, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum, unam caciam heris, unum dymidium lintealmen. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus redeundo ad suam domum, si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quo sic: unum dymidium linteamen, unam capam facta de panno unius lecti, unam camisiam et unas cerubulas.

XLIII

Johannes Falco, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et de aliis rebus, sed non est memor. Interrogatus si dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod sic: unum copertorium lecti precio V solidorum astensium, aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus  ipsum retrocedendo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam de panno lecti factam, unum dymidium linteamen, duas camisias, unum par caligarum de panno albo et unas forcers et unam tunicam de homine de panno albo factam.

XLIV

Giraudus Faure, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in Valle Clusonis, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod non. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra alii deposuerant. Interrogatus ipsum redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam de panno unius lecti factam, de quibus ipsam emit ab Anthonio Lagerii dicti loci precio II grossorum, unam camisiam, duos saccos, I tunicam de panno albo de homine et unas tesoyras.

XLV

Jacobus Tholosani, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit dixit quod sic: unum cocobum et unum pannum lecti et aliud nescit. Interrogatus si dedit nec vendidit alicui persone, dixit quod sic, quod vendidit unum parvum mantillum et unum saccum Anthonio Lagerii precio II grossorum. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus ipsum in suo recessu veniendo ad suam domum si aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unam capam de panno albo factam, unam camisiam et unum saccum.

XLVI

Stephanus Muleti, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri de veritate deponenda. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum magnum cocobum et unum pannum lecti positum in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non, nisi in tantum quod habuit de quodam homine capto per dictos Anthonium Canalis, Aynardum Boveri et Guillermum Jalmeti II grossos, aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo ad suam domum, dixit quod sic: unam capam de panno lecti factam, unam apiam et unum parvum mantillum.

XLVII

Johannes Romani, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unum cocobum et de volamis in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit alicui persone de ipsis bonis, dixit quod sic, quod habuit III solidos astenses pro tercia parte unius soc ad vendendum ipsum, videlicet erat dictus Lantelmus Juvenis et dictus Gilius Berardi, aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus si in suo recessu cepit aliqua nec secum portavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unum gladium de latere, unum volamum, unas mitas factas de dicto panno et unam seraglam cum clave.

XLVIII

Lantelmus Juvenis, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: tres cocobos positos in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone dixit quod non, nisi suam terciam partem de dicto soc venduto ut supra habuit III solidos astenses, aliud nescit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus quando recessit ad suam domum si aliqua cepit et secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unam robam de muliere nigra, unam manieram, unam apiam parvam et unas mitas factas.

XLIX

Anthonius Lagerii, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit dixit quod sic: unum cocobum et de aliis rebus minutis quas non recordatur. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unam baram ferri vendidit cuidam homini, sed non ipsum agnovit, precio VIII solidorum astensium. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus in suo recessu veniendo ad suam domum si cepit aliqua nec portavit secum, dixit quod sic: unam capam de panno lecti factam, I mitas de dicto panno, unam camisiam et unum parvum saccum.

L

Poncius Romani, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem cepit nec aliqua secum deportavit, dixit quod sic: unum copertorium, unam sartaginem castanearum et unum linteamen positum in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unas tesoyras vendidit II solidis, sed nescit nomen. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuít ut precedentes. Interrogatus si redeundo ad suam domum, dixit quod sic: unum luminarium, unas mitas factas de panno albo et unam robam de panno nigro de muliere.

LI

Johannes Rua, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem cepit nec aliqua deportavit, dixit quod sic: unum cocobum, unam sartaginem et unum pannum lecti posuit in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unam falcem VI solidis astensibus, sed tamen nescit nomen. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha deposuit ut precedentes. Interrogatus ipsum redeundo ad suam domum, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti, unam manieram, unum linteamen et unas mitanas factas de panno albo.

LII

Johannes de Ruffa, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si cepit aliqua ibidem nec portavit, dixit quod sic: unum cocobum et de pluribus rebus, sed non recordatur, positum in sua logia. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus si in suo recessu si cepit nec aliqua secum portavit, dixit quod sic: unam capam factam de panno lecti, unum linteamen et unum parvum saccum.

LIII

Jacobus Richardi, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum, unum pannum et unum linteamen, positum in sua logia. Interrogatus si dedit alicui persone de ipsis bonis nec vendidit, dixit quod sic: unas tesoyras et unas forcers, precio II grossorum, sed tamen emptorem non cognovit. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus si in suo recessu si cepit nec secum portavit, dixit quod sic: IIII branchias tele linee, unum linteamen, unum parvum saccum et unas mitas factas de panno albo.

LIV

Reymundus Nelli, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et de aliis rebus, sed bene non recordatur. Interrogatus si dedit nec alicui persone de ipsis bonis vendidit, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de predicta pilha, deposuit ut precedentes. Interrogatus si in suo recessu si cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unum mantellum de Valeys pravum, unas tesoyras, unum par caligarum et unas mitas factas de panno albo.

LV

Galardus, nuncius Curie dicti Castri Dalphini, juratus dicere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle
. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod non. Interrogatus si dedit nec vendidit alicui persone de ipsis bonis, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus retrocedendo si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti.

LVI

Jacobus Rua, juratus de veritate deponenda, imposita sibi pena XXV francorum auri si contrarium reperiretur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec secum portavit in sua logia, dixit quod sic: unum cocobum et de aliis rebus, de quibus non recordatur. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod non. Interrogatus si habuit aliquas bestias, deposuit ut precedentes. Interrogatus si in suo recessu si aliqua cepit nec secum portavit, dixit quod sic: unam capam factam de uno panno lecti et unas mitas factas de dicto panno.

LVII

Anthonius, filius Reymundi de Iaco, juratus deponere veritatem, imposita sibi pena XXV francorum auri ut veritatem fateatur. Et primo interrogatus si fuit in dicta Valle, dixit quod sic. Interrogatus si ibidem aliqua cepit nec deportavit, dixit quod sic: unum cocobum et de aliis, sed non bene est memor. Interrogatus si dedit nec vendidit de ipsis bonis alicui persone, dixit quod sic: unum copertorium III solidis astensibus. Interrogatus si habuit aliquas bestias de dicta pilha, dixit ut supra. Interrogatus ipsum redeundo ad suam domum si aliqua cepit nec secum deportavit, dixit quod sic: unam capam nigram pravam, unum parvum mantillum et unas mitas factas de dicto panno.

LVIII
Bernardus Bernardi et Villelmus Riboni alias Picati. Qui dicti sunt absentes dicte Castellanie et dyuturno tempore steterunt per Pedemuncium et ipsos nesciebamus ad quem locum sunt et ideo non potuimus ipsos examinare super facto dicte Vallis Clusonis.


	Traduzione di Gabriella Marini Nevache.

Nell’anno del Signore 1385, il [    ]a ottobre, questa è l’indagine contro gli uomini della Castellania di Casteldelfino che l’anno appena trascorso avevano partecipato in Val Chisone alla spedizione per la cattura degli eretici, condotta da me Guigo Podii notaio della curia di Casteldelfino, per incarico concessomi dal nobile e distinto Antonio Lagerii di Cesana, commissario incaricato appositamente per questo affare. I suddetti sotto indicati uomini furono diligentemente e separatamente interrogati come segue, secondo il precetto e mandato, per raccogliere informazioni sul bottino di cui colà si erano impossessati e sui beni confiscati a favore del Delfino e su quelli di proprietà di altre persone.

I

E dapprima viene interrogato Raimondo di Alaysia, contro il quale si procede sotto giuramento, dopo averlo debitamente esortato a dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se nel periodo indicato si sia trovato nella Valle suddetta per catturare gli eretici, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcuni beni dei suddetti eretici e di altre persone della Valle suddetta, rispose di sì: una coperta da letto che vendette per due soldi astensi. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose di sì, e che il signor Balivo dette in comune agli uomini della Castellania di Casteldelfino sei vacche della Valle suddetta ed essi vendettero le stesse al prezzo di sei fiorini d’oro buono, e gli spettò [   ]c. Interrogato se sappia o abbia sentito dire che qualcuno abbia preso e portato con sé qualcosa dei suddetti beni, rispose che vide chiaramente che alcuni, quando si ritiravano, portavano via dei panni e altri oggetti. Interrogato se nel ritorno egli abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose che aveva preso una coperta da letto, un vestito da donna di panno nero, una zappa di ferro e un paio di muffole di panno bianco.

II

[Viene interrogato] Giovanni Bonardi, sotto giuramento, dopo averlo debitamente esortato a dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcuni beni dei suddetti eretici o di altre persone, rispose di sì: un paiolo con altri oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un paio di forbici al prezzo di due soldi astensi, un vomere per sei denari astensi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose di no, se non quanto gli spettò dalla vendita delle suddette vacche, come sopra riferito. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una piccola pentola di rame, una “maniera”, una camicia, un paio di calzari e una piccola sega.

III
[Viene interrogato] Costanzo Lamberti, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E per prima cosa interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé qualcosa, rispose di sì: un paiolo con altri oggetti, ma non si ricorda quali, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un’incudine con martello per la falce al prezzo di un grosso. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose e depose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una coperta da letto, un falcetto, un paio di calzari, un paio di muffole di panno bianco, un freno da slitta, una camicia e un elmetto.

IV

[Viene interrogato] Jacopo Chapelli, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una pentola di rame, una padella con altri oggetti, ma tuttavia non si ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una padella al prezzo di diciotto denari astensi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: la piccola pentola di rame suddetta, una cappa fatta con una coperta da letto, un piccolo mantello, due chiavi, una bracciata di panno bianco, un paio di muffole dello stesso panno bianco.

V

[Viene interrogato] Pietro Pascalis, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un vomere, una falce messoria, un vestito logoro di panno bianco, una camicia, un paio di muffole fatte con la stessa coperta da letto.

VI

[Viene interrogato] Francesco di Falcona, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo, che ha portato nella sua abitazione, con altri piccoli oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un abito nero da donna, una camicia, un paio di brache, un trapuntino di lana, un po’ di cuoio, una cappa fatta con una coperta da letto, un paio di calzari di panno bianco.

VII

 [Viene interrogato] Giorgio Beçoni, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una padella, una coperta da letto con altri oggetti, che ha portato nella sua abitazione, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un po’ di cuoio col quale si fece un paio di scarpe, una cappa fatta con una coperta da letto, e disse che la comprò nei pressi di Molines da Giovanni servo di Francesco di Pier di Bellino al prezzo di sei soldi astensi.

VIII

[Viene interrogato] Giovanni Ruffi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no, se non che ricevette soltanto quattro grossi dalla vendita di una pentola, ma tuttavia non sa di che paese fossero i venditori. Inoltre, di una pelliccia venduta dal teste stesso insieme a Giovanni Garnerii ebbe della sua parte due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un bariletto di legno, un paio di cesoie, un lenzuolo singolo, una grande borsa fatta di pelle.

IX

[Viene interrogato] Giovanni Garnerii, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no, se non che ricevette soltanto due grossi dalla vendita della suddetta pelliccia. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un vestito da uomo di panno nero e logoro, una camicia, un paio di brache e un elmetto.

X

[Viene interrogato] Baridono Baridoni, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un panno di tela con altri oggetti, che ha portato nella sua abitazione, ma non ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una mezza tesa di tela di lino, una cappa fatta con una coperta da letto, un piccolo mantello.

XI

[Viene interrogato] Ainardo Boveri, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no, se non quanto gli spettò dall’aver catturato un uomo e non gli furono consegnate altre cose se non otto grossi, dei quali gliene spettarono due, che ricevette. Interrogato su chi era con lui, rispose che c’erano Stefano Muleti, Antonio Canalis e Guglielmo Jalmeti, tutti della Castellania di Casteldelfino. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio fatto in quel luogo, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una tesa di tela di lino.

XII

[Viene interrogato] Guglielmetto Cavalerii, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e una padella e altri oggetti, ma non ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcosa, rispose di sì: un abito nero da donna quasi logoro, una coperta da letto consumata.

XIII

[Viene interrogato] Giulio Berardi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un mantello di panno bianco e un vomere, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: [vendette] al prezzo di nove soldi di moneta astense il vomere suddetto a una persona che non conosceva e con lui erano soci nella vendita Lantelmo Juvenis e Giovanni Durandi della suddetta Castellania e ciascuno di loro ricevette tre soldi della stessa moneta. Confessò anche di aver ricevuto due grossi dalla cattura di un uomo, ma non conosceva il gruppo con cui era. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un vestito nero e logoro da uomo, un vestito in due pezzi di panno nero da donna e un succhiello.

XIV

[Viene interrogato] Pietro Alamandi, dopo avere giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un dardo di ferro, poiché disse che aveva perso la sua lancia, e niente altro. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose che comprò una logora giubba trovata da Pietro figlio di Jacopo Alamandi e dal servo di Francesco di Pier e che egli stesso pagò loro quattro grossi per ciascuno. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un paio di calzari di panno bianco, una piccola punta di ferro di una piccola lancia, un paio di muffole dello stesso panno.

XV

[Viene interrogato] Francesco Galliani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un vomere a Jacopo figlio di Manfredo Leveti al prezzo di tre soldi astensi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un mestolo per l’acqua, un piccolo mantello, un campanaccio, un paio di muffole di panno bianco.

XVI

[Viene interrogato] Tommaso Seymandi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e altri oggetti che ha portato nella sua abitazione, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose che ricavò due grossi dalla vendita di un vomere e di un mantello, ma tuttavia non sa a chi [li ha venduti] perché non conosceva quella persona. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un piccolo mantello, un campanaccio e una tovaglia logora.

XVII

[Viene interrogato] Pietro figlio di Jacobo Alamandi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé qualcosa, rispose di sì: un paiolo, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no, e che soltanto ebbe quattro grossi della terza parte di una giubba venduta al suddetto Pietro Alamandi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un sacco, un paio di muffole di panno bianco, uno scialle da donna strappato. Confessò anche che tornando vendette a Cervières un po’ di tela di lino per un grosso, ma tuttavia non sa il nome di chi l’acquistò.

XVIII

[Viene interrogato] Jacopo figlio di Manfredo Leveti, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé qualcosa, rispose di sì: un paiolo, che ha portato nella sua abitazione, e altro non ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di no.

XIX

[Viene interrogato] Tommaso Galliani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella suddetta Val Chisone, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé qualcosa, rispose di sì: una padella di rame con altri piccoli oggetti di cui non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose che vendette a Raimondo Bruni di Bellino una padella per arrostire le castagne al prezzo di due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un tridente, una catena da camino e una incudine con martello per la falce.

XX

[Viene interrogato] Pietro Grossi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro da versare qualora risulti che abbia deposto il falso e abbia nascosto la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, che ha portato nella sua abitazione, e non ricorda altro. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un freno per la slitta, un paio di muffole dello stesso panno bianco.

XXI

[Viene interrogato] Giovanni servo di Francesco di Pier, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una coperta da letto, un lenzuolo, tre camicie, ma non ricorda altro. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un lenzuolo a Jacobo Richardi di Bellino per un grosso, ed anche una cappa fatta con una coperta da letto a Giorgio Beçoni che gli pagò un grosso; e inoltre per la terza parte di una giubba venduta al suddetto Pietro Alamandi ricevette quattro grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: tre camicie, tre paia di brache e un paio di muffole di panno bianco.

XXII

[Viene interrogato] Manfredo Arnaudi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e molti altri oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un paiolo al prezzo di due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un collare di ferro, due freni da slitta, una piccola scure e un piccolo mantello.

XXIII

[Viene interrogato] Pietro Stephani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: soltanto un po’ di cuoio, e disse che non ricorda altro. Interrogato se abbia consegnato a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: cinque bracciate di tela a Bernardo Bernardi di Bellino al prezzo di due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un giubbotto di cuoio con il quale fece delle suole e un paio di zoccoli. 

XXIV

[Viene interrogato] Pietro di Garnerio, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo con altri oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un mantello a Raimondo Bruni di Bellino al prezzo di due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una camicia, un campanaccio, un paio di muffole di panno bianco.

XXV

[Viene interrogato] Raimondo Bruni, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una pentola e una coperta da letto, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una padella per arrostire le castagne, un mantello e una tovaglia logora.

XXVI

[Viene interrogato] Corrado Bruni, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no, poiché egli custodiva le bestie del saccheggio e di lì non si muoveva. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose di no, se non come gli altri. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, cinque bracciate di tela, un paio di muffole di panno bianco e una camicia.

XXVII

[Viene interrogato] Pietro Albi contro il quale si indaga, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un abito di panno nero, un paio di brache, una camicia e un elmetto.

XXVIII

[Viene interrogato] Antonio Canalis, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una tesa di tela di lino e una coperta da letto. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un piccolo cappuccio che vendette a Ugo Alayssiae di Ponte al prezzo di tre grossi. Ricevette inoltre due grossi dalla cattura di un uomo con Aynardo Boveri, Stefano Muleti e Guglielmo Jalmeti e disse che ciascuno ricevette due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta di panno bianco, una camicia, un paio di calzari e un paio di muffole di panno bianco.

XXIX

[Viene interrogato] Pietro Pella, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo che ha portato nella sua abitazione, e non ricorda altro. Interrogato se abbia consegnato a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta di panno bianco, un piccolo sacco, un freno da slitta, una camicia e una punta di ferro da lancia.

XXX

[Viene interrogato] Beiroardo Beyroardi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: alcune bisacce di cuoio e una coperta da letto. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una coperta da letto che diede ad Antonio Filia, una daga che diede a Bruno Bauduqui, tutti di Ponte. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un vestito da uomo di panno nero, una camicia, un paio di zoccoli da donna, un sacco e un paio di muffole di panno bianco.

XXXI

[Viene interrogato] Ugo di Alayssia, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un sacco pieno di formaggi che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì, che diede ad Antonio Filia un mestolo da acqua e un sacco. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un sacco logoro e un paio di muffole dello stesso panno.

XXXII

[Viene interrogato] Antonio Filia, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose  di sì: una catena di ferro e altri oggetti, ma non si ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose e depose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un mestolo da acqua, un lenzuolo singolo, una coperta da letto, due trapuntini di lana e un campanaccio.

XXXIII

[Viene interrogato] Antonio Maynardi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e altri oggetti che ha portato nella sua abitazione, ma tuttavia non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una piccola sega che prese con sé e altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un vestito logoro di panno bianco da uomo, un paio di muffole dello stesso panno.

XXXIV

[Viene interrogato] Antonio, figlio di Ugo Viviani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì, e che trovò due bracciate di panno bianco e le vendette a una persona al prezzo di diciotto denari astensi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una piccola sega, una camicia e un campanaccio.

XXXV

[Viene interrogato] Stefano, figlio di Raimondo Gertossii, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una coperta da letto, un vestito da uomo di panno bianco e altri oggetti, ma tuttavia disse che non si ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una coperta da letto e un mantello venduto ad Antonio Candii di Ponte, al prezzo di dodici grossi e altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un paio di muffole dello stesso panno e un piccolo sacco.

XXXVI

[Viene interrogato] Guglielmo Ialmeti, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo e una coperta da letto. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una coperta da letto e un piccolo sacco del valore di quattro grossi. E inoltre ricevette come sua parte due grossi dalla cattura del suddetto uomo, che invero avevano trovato insieme ai suddetti Ainardo [Boveri], Stefano Muleti e Antonio Canalis. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una camicia, una coperta, un piccolo sacco e un paio di calzari. 

XXXVII

[Viene interrogato] Antonio Candii, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e una coperta da letto, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una coperta da letto, un mantello, una camicia, una cappa fatta con una coperta da letto ed anche un paio di muffole dello stesso panno.

XXXVIII

[Viene interrogato] Pietro Bernardi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, una padella e altri oggetti, che ha portato nella sua abitazione, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un vestito da uomo di panno nero, una camicia, una cappa fatta con una coperta da letto e dei freni da slitta.

XXXIX

[Viene interrogato] Michele Gertossi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, una catena di ferro e altro non sa. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì, che ha venduto ad Aragono Chayssii di Ponte un vestito da donna di panno nero al prezzo di quattro grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un paio di calzari fatti di panno bianco, un paio di muffole dello stesso panno, una bisaccia di cuoio e una camicia con un paio di brache.

XL

[Viene interrogato] Aragono Chayssi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcosa, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, due camicie, due ramponi di ferro e un vestito di panno nero della sua parte di bottino.

XLI

[Viene interrogato] Giraudo Dopnete, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro per dire la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo con altri oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì, che vendette a Giovanni Falco un vestito da uomo di panno bianco al prezzo di tre grossi e altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose di no. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, ed anche cinque bracciate di tela di lino e una camicia. 

XLII

[Viene interrogato] Bruno Bauduqui, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, un mestolo di rame e un lenzuolo singolo. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, disse di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un lenzuolo singolo, una cappa fatta con una coperta da letto, una camicia e un paio di brache.

XLIII

[Viene interrogato] Giovanni Falco, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo ed altri oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una coperta da letto al prezzo di cinque soldi astensi e altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un lenzuolo singolo, due camicie, un paio di calzari di panno bianco, un paio di cesoie e un abito di panno bianco da uomo.

XLIV

[Viene interrogato] Giraudo Faure, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato in Val Chisone, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri avevano sopra deposto. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, che comprò tra altri oggetti da Antonio Lagerii del luogo suddetto al prezzo di due grossi, una camicia, due sacchi, un abito di panno bianco da uomo e un paio di forbici.

XLV

[Viene interrogato] Jacopo Tholosani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, una coperta da letto e altro non sa. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un piccolo mantello e un sacco che vendette ad Antonio Lagerii al prezzo di due grossi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una camicia e un sacco.

XLVI

[Viene interrogato] Stefano Muleti, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro per dire la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un grande paiolo e una coperta da letto, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no, e che soltanto gli spettarono due grossi dalla cattura di un uomo eseguita dai suddetti Antonio Canalis, Ainardo Boveri e Guglielmo Jalmeti e che altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una scure e un piccolo mantello.

XLVII

[Viene interrogato] Giovanni Romani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e alcuni falcetti, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: che gli spettarono tre soldi astensi come terza parte della vendita di un vomere, invero insieme ai suddetti Lantelmo Juvenis e Giulio Berardi e altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una daga, un falcetto, un paio di muffole del suddetto panno e una serratura con la chiave.

XLVIII

[Viene interrogato] Lantelmo Juvenis, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: tre paioli che ha portato nella sua abitazione Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no, se non che gli spettarono tre soldi astensi come terza parte dalla vendita del suddetto vomere e altro non sa. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un vestito nero da donna, una “maniera”, una piccola scure e un paio di muffole.

XLIX

[Viene interrogato] Antonio Lagerii, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e altri oggetti, ma non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: vendette una barra di ferro al prezzo di otto soldi astensi ad un uomo che non conosceva. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un paio di muffole dello stesso panno, una camicia e un piccolo sacco.

L

[Viene interrogato] Ponzio Romani, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: una coperta, una padella per arrostire le castagne e un lenzuolo, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: vendette un paio di forbici per due soldi ma non sa a chi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una lanterna, un paio di muffole di panno bianco e un vestito da donna di panno nero.

LI

[Viene interrogato] Giovanni Rua, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì, che ha portato nella sua abitazione un paiolo, una padella e una coperta da letto. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una falce per sei soldi astensi, ma ignora il nome [del compratore]. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, una “maniera”, un lenzuolo e un paio di muffole di panno bianco.

LII

[Viene interrogato] Giovanni di Ruffa, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, che ha portato nella sua abitazione, ma di molti altri oggetti non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto, un lenzuolo e un piccolo sacco.

LIII

[Viene interrogato] Jacopo Richardi, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo, un pezzo di panno e un lenzuolo, che ha portato nella sua abitazione. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: un paio di forbici, un paio di cesoie, al prezzo di due grossi, ma non riconobbe il compratore. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: quattro bracciate di tela di lino, un lenzuolo, un piccolo sacco e un paio di muffole di panno bianco.

LIV

[Viene interrogato] Raimondo Nelli, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di sì: un paiolo e altri oggetti di cui non si ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: un mantello del Vallese logoro, un paio di forbici, un paio di calzari e un paio di muffole di panno bianco.

LV

[Viene interrogato] Galardo, messo della curia di Casteldelfino, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, [rispose di sì]. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose, rispose di no. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto.

LVI

[Viene interrogato] Jacopo Rua, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro qualora risulti che abbia deposto il falso. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcune cose nella sua abitazione, rispose di sì: un paiolo e altri oggetti di cui non si ricorda. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di no. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come gli altri prima di lui. Interrogato se nel ritorno abbia preso e portato con sé qualcos’altro, rispose di sì: una cappa fatta con una coperta da letto e un paio di muffole dello stesso panno.

LVII

[Viene interrogato] Antonio, figlio di Raimondo di Iaco, dopo aver giurato di dire la verità con l’imposizione della pena di venticinque franchi d’oro perché dica la verità. E in primo luogo interrogato se si sia trovato nella Valle suddetta, rispose di sì. Interrogato se qui abbia preso e portato con sé alcuni oggetti nella sua abitazione, rispose di sì: un paiolo e altri oggetti di cui non si ricorda bene. Interrogato se abbia consegnato e venduto a qualche persona alcuni degli stessi beni, rispose di sì: una coperta per tre soldi astensi. Interrogato se abbia ricevuto alcune bestie dal saccheggio suddetto, rispose come sopra. Interrogato se nel ritorno a casa abbia preso e portato con sé qualcosa’altro rispose di sì: una cappa logora nera, un piccolo mantello e un paio di muffole dello stesso panno.

LVIII

Sono assenti Bernardo Bernardi e Guglielmo Riboni detto Picati, della suddetta Castellania: essi erano restati per lungo tempo in Piemonte e non sapevamo neppure in quale luogo si trovavano e noi non potemmo esaminarli sul fatto della detta Val Chisone.




� Spazio lasciato vuoto nel testo. 


� Parola illeggibile.


� Due parole illeggibili nel testo.


� Sic.


� Nec secum, ripetuto nel testo.


� Nel testo manca la consueta risposta dixit quod sic.
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